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Vitejte v rodiné HERGOM.

Radi bychom vam podékovali, Ze jste se rozhodli pro nase kamna E-30, kterd svou konstrukci a
stylem predstavuji vyrazny pokrok oproti typickym kamnim na drevo.

Vase novd kamna jsou pravdépodobné nejmodernéjsim topnym systémem na tuhd paliva, ktery je
dnes zndm. Vlastnictvi kamen HERGOM je projevem vyjimecného smyslu pro kvalitu.

Prectéte si cely tento ndvod k obsluze. Jeho ucelem je sezndmit uZivatele s vyrobkem a vysvétlit
pokyny pro instalaci, provoz a udrZbu. Tento ndvod méjte vzdy po ruce, abyste do néj mohli v
pripadé potreby nahlédnout.

Pokud byste po precteni tohoto ndvodu potrebovali dalsi informace, obratte se na svého prodejce

Spole¢nost INDUSTRIAS HERGOM, S.L., nem(Ze byt ¢inéna odpovédnou za $kody zplisobené
zménami na svych vyrobcich, které nebyly pisemné schvaleny, nebo za chybnou instalaci.

Kromé toho si vyhrazuje pravo na tpravu svych produktti bez predchoziho upozornéni.
Zarucni doba:

Zarucni doba na korpus litinovych kamen 4 roky.
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Na vSechny mechanické dily, tésnici Snary a dily v topenisti plati zaruka 2 roky. Zaruka se nevztahuje
na bézné opotrebeni dilG.

Vyména komponent neprodluzuje celkovou zaru¢ni dobu. Pro vyménéné dily plati zaru¢ni doba dana
zakonem.

Zemépisna plsobnost uvedené zaruky zahrnuje pouze zemé, ve kterych spolec¢nost Industrias
Hergom, S.L., dcefind spolecnost nebo oficialni dovozce distribuuji své vyrobky a kde plati smérnice
2019/771/EU.

Zaruka vstupuje v platnost dnem zakoupeni vyrobku uvedenym v zaru¢nim listé a vztahuje se pouze
na poskozeni nebo rozbiti zplisobené vyrobnimi vadami.

DULEZITE UPOZORNENI

Pokud neni spotrebic spravné nainstalovan, neposkytuje kvalitni sluzby, pro které byl zkonstruovan.
Prectéte si prosim tento navod v plném rozsahu a svérte praci odbornikovi.

Povrch zafizeni je chranén vrstvou specidlniho laku, ktery odoldva vysokym teplotam. Pfi prvnim
zapaleni krbu mazZe uvedeny natér uvolfiovat urcité vypary. To je normalni a je to zplisobeno
odparovanim nékterych sloZek barvy pfi jejim pfizpGsobovani Zaru. Doporucujeme proto mistnost
vétrat, dokud se tento jev neprestane objevovat.



1-UVOD

DULEZITE! PFi instalaci tohoto zafizeni je nutné
dodriovat vsechny mistni predpisy, vietné téch,
které se vztahuji na narodni nebo evropské predpisy.

Provedeni instalace kamen E-30 ma rozhodujici vliv na
bezpecnost a jejich spravnou funkci.

Je dllezité kamna spravné nainstalovat. Pro spravnou
instalaci kamen E-30 a komina doporucujeme, aby
instalaci proved| odbornik.

Kamna E-30 dodavaji teplo salanim; primo ohfivaji
stény, stropy...

2 - PREDSTAVENI

Kamna na dfevo E-30 maji tyto dulezité vlastnosti:

e \yrabise ve 3 velikostech: L, M a S, aby vyhovovaly
vSem pozadavk(lm na vytdpéni.

e \yrobeno z litiny, dily jsou sestaveny, utésnény a

Dverni klicka

seSroubovany.

spalovaci komora 1z litiny s bilou reflexni
povrchovou Upravou

Jsou urceny pouze pro spalovani palivového dreva.

V zavislosti na modelu mohou spalovat polena o
délce az 40, 50 nebo 60 cm.

Ventil pro zapalovani
Regulace pro nastaveni primarniho vzduchu.
Samodistici sklo.

Predni dvere na pantech otevirané o 1802 se
sklokeramickym prosklenim.

Popelnik s vikem

Volitelna pfipojka externiho vzduchu umisténa na
zadni strané popelniku.

Horni odkoureni

PIné smontované z vyroby, pfipravené k pripojeni
ke kominu.

Pripojeni
externiho
vzduchu

Ventil primarniho vzduchu
/cisténi skla

Ventil pro zapalovani

Popelnik




3 — POUZIVANiIi KAMEN

Po instalaci kamen a jejich pfipojeni ke kominu muzete
zapalit ohen.

PrestozZe je obsluha kamen snadna, proces spalovani
tuhych paliv je sloZity, protoze zahrnuje radu faktord
a k jeho pochopeni je zapotrebi ¢as a zkusenosti.

Pred prvnim zatopenim v kamnech vénujte ¢as tomu,
abyste se seznamili se vSemy ovladacimi systémy a
¢astmi zafizeni, s vybérem dreva, jeho zapalenim a
kazdodennim pouzivanim.

VZDY MEJTE NA PAMETI, Ze kamna produkuji teplo, a
proto udrzujte déti, obleceni, ndbytek... v dostatecné
vzdalenosti, abyste zabranili popaleni pri primém
kontaktu se spotrebicem.

NiZze uvadime nékolik rad tykajicich se kamen a jejich
pouzivani. Ctéte prosim pozorné.

Dverni klicky
Chcete-li dvirka otevrit, otocte klickou nahoru do
polohy pro otevreni a jemné zatahnéte.

Dvere lze otevrit az na 180°

Pro zavreni otocte klickou do polohy pro otevreni,
zavrete dvirka, mirné zatlaCte a otocte klicku jemné
doll do polohy pro zavieni (obr. 3).

FIG. 3

Ventil pro zapalovani

Pri zapalovani kamen ventil zcela otevrete (obr. 3).

Nastaveni - ventil oplachovani skla

Pri zapalovani kamen zcela otevrete vzduchovy ventil
pro oplach skla.

Po dosazZeni idealni rychlosti spalovani regulujte ventil
tak, aby nedochazelo k nadmérnému pfivodu
vzduchu, ktery zpUsobuje nadmérnou teplotu a
intenzitu spalovani.

Idealnim nastavenim je obvykle stfedni poloha, ktera
zavisi na sile tahu instalovaného komina a na druhu
pouzivaného paliva (tvrdé nebo mékké drevo) (obr. 3).

Popelnik
Velmi dulezité!

S popelnikem manipulujte pouze tehdy, kdyz jsou
kamna mimo provoz a studena. Nikdy neotvirejte
popelnik, dokud jsou kamna v provozu.

Chcete-li vymést popel, zvednéte zaslepovaci mrizku
umisténou ve spodni ¢asti kamen.

Pomoci nastroje (kartdce) vymette popel do
popelniku.

Popelnik se vyjme zespod kamen (obr. 4).

Chcete-li popelnik vyjmout, jemné zatahnéte za
rukojet a vytahnéte jej. Po vysypani popela vratte
popelnik zpét do zasuvky a zatlacte jej na misto, aby
se utésnil.

Nezapomente vratit zaslepku na dno topenisté...

FIG. 4
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4 - ZATOPENI A POUZIVANI

Dllezité pfi prvnim zatopu: z kamen mlzZe vytéct
nékolik kapek zkondenzované vody, ktera vznika
vlivem vlhkosti prostfedi, v némz byla kamna
skladovana.

Je velmi dUlezité, abyste pfi prvnim zatopeni v
kamnech postupovali pomalu.

Je to z nasledujicich ddvodu:

e Ustaleni litinovych dilG.

e \ytvrzeni tmelu pro utésnéni spar.
Doporucujeme:

e Doporucujeme, aby prvni davky paliva byly malé.

e Pro vytvoreni tahu zahrejte komin tak, Zze do
mezery mezi predni casti a deflektorem vlozite
hofici papir a nasmérujete jej do komina.

e Pfi prvnim zatopu se ujistéte, ze je mistnost, kde
jsou kamna umisténa, dobre vétrana, protoze lak
mUZe zpocdatku uvolfovat vypary.

e Pri této intenzité nechte kamna horet nékolik
hodin.

e DULEZITE! Celkova vyska naskladaného paliva by
neméla presahnout 50 % vysky topenisteé.

e Béhem spalovani musi byt kamna vzdy zavren3,
aby nedochazelo k uniku koure. Otevirejte je
pouze pro doplnéni paliva.

Kazdodenni pouzivani

Po prvnim zatopu budou kamna pfripravena ke
kazdodennimu pouzivani.

Vase pozadavky na teplo se budou plnit podle ¢etnosti
a mnozstvi prikladaného palivového dreva.

Kdyz jsou kamna studend, doporucujeme je roztapét
pomalu.

Pretapéni

Pretopeni znamend, Ze jste kamna provozovali pfi
prilis vysokych teplotach po pfilis dlouhou dobu. To
mUzZe poskodit vas spotrebic, a proto je tfeba se této

situaci vyhnout.

Prehrati je disledkem nadmérného zatizeni, které je
zplsobeno nékterou z ndasledujicich pfricin:

e Ventil primarniho vzduchu je pro dany typ dreva
priliS otevreny.

e Komin je prilis velky.

e Nespravna udrzba kamen, kterd muize vést k
prisaku vzduchu.

e Nevhodné palivo, které wvytvari priliS vysoké
teploty.

e Dvirka nejsou spravné zavrena.
POZOR!

Béhem provozu kamen musi byt popelnik umistén tak,
aby tésnil topenisté.

Nekontrolovany ptivod vzduchu zpUsobuje prehrati,
které mlze kamna poskodit.

KAMNA SE SMALTOVYM POVRCHEM

U kamen se smaltovym povrchem je béiné, Ze se ve
smaltu objevuji drobné trhlinky, které po roztopeni
kamen dodavaji vyrobku jeho charakteristicky vzhled.

V pripadé nekontrolovaného prehrati vSsak mohou
tyto trhliny zplsobené rozdilnou roztaznosti litiny a
glazury se skelnymi slozkami zpUsobit odstipnuti
smaltu.

Abyste se vyhnuli témto nepfijemnostem, kontrolujte
pribéh spalovani a kamna nikdy neprehfivejte.

Spole¢nost INDUSTRIAS HERGOM S.L. nem0Ze nést
odpovédnost za poskozeni smaltu kamen v pfipadé
nedodrzeni téchto pokynu.



5 - CISTENI A UDRZBA

Vase kamna jsou zafizeni, které je vystaveno
extrémnim teplotdm a korozivnim ucinkdm ze zbytk(
spalovani. Pravidelna udrzba je nezbytna pro delsi

zivotnost a uzivatelsky komfort. Doporucujeme Casto
provadét nasledujici kontroly.

BEHEM TOPNE SEZONY

e Provedte vizualni kontrolu komina. Vycistéte saze
a dehet, pokud se zacaly hromadit na vnitfnich
sténach kamen.

e Zkontrolujte, zda se dvirka zaviraji tésné; v pripadé
potfeby je sefidte..

NA KONCI TOPNE SEZONY
e Zkontrolujte a vycCistéte komin.

e Pomoci vysavaCe vycCistéte vnitrek kamen a
prohlédnéte je;j.

e Jakékoli saze a dehet (kreozot), které se
nahromadily na sténach kamen, zhorsuji jejich
ucinnost.

e Zkontrolujte tésnéni dvirek. Ta by meéla byt
vymeénéna, pokud jiz dvere netésni dokonale.

e U lakovanych topnych téles v pripadé potreby
litinové dily znovu natrete.

CISTENI

Cisténi provadéjte vidy, aZ kdy? jsou kamna studena.
Cisténi popela.

Tato kamna jsou vybavena popelnikem umisténym ve
spodni Casti.

Vyjméte popelnik a odstrante popel.

Popel by mél byt vysypan do kovové ndadoby a
okamzité vynesen z domu.

V pripadé potreby vycistéte pouzdro popelniku.
Smaltové dily.
Nejlépe Cistit vihkym hadrikem.

Nepouzivejte silné nebo abrazivni Cistici prostfedky,
které by mohly poskodit povrch.

Lakované dily
Cistéte suchym hadiikem, abyste predesli korozi.
Komin a kourovod

Prectéte si kapitolu v Prirucce pro instalatéry, ktera se
tyka tohoto tématu.

PROSKLENI

Cisténi

Prostredky na cisténi krbovych skel jsou pomérné
ucinné produkty.

Nikdy se nepokousejte Cistit sklo, kdyz jsou kamna v
provozu.

Doporucujeme pouzivat pripravky na cisténi skel
HERGOM pro jejich osvédéenou ucinnost.

Pokud je sklo na dvirkach krbu neustale pokryto
sazemi, znamena to, Ze vas ohen je "slaby" a Ze
kourovod a komin jsou ucpany sazemi a kreozotem.

Vyména
Proskleni vaseho topidla bylo vyrobeno specialné pro
kamna na drevo.

Pokud se rozbije, musi byt nahrazeno jinym sklem se
stejnymi technickymi parametry. Obratte se na
naseho distributora, ktery vam poskytne vhodné sklo
spolu s pokyny k montdazi a tésnéni.

VYROBKY PRO UDRZBU

Spoleénost Industrias HERGOM, S.L. vdm dava k
dispozici fadu vyrobkd pro oSettfeni vasich topidel a
kominQ: Zaruvzdorné barvy, Zaruvzdorné tmely,
prostfedky na Cisténi skla.



6 — RECYKLACE

Spotrebic je dodavan zabaleny v plastové a kartonové
krabici na drevéné paleté. Karton a dfevo muzete
pouzit jako palivo pro prvni zapaleni spotfebice nebo
je odnést na mistni recyklacni misto. Plast, ktery chrani
pfistroj, musi byt odvezen do stfediska pro sbér plastd,
nesmi byt vyhozen do bézné popelnice.

Pri recyklaci tohoto zafizeni po skonceni jeho
Zivotnosti je tfeba dodrzovat vSechny mistni predpisy,
vCetné teéch, které se vztahuji na narodni nebo
evropské predpisy. Vyrobek by se nikdy nemél
vyhazovat do béznych popelnic. Jeho soucasti jsou
vyrobené z litiny, oceli, skla, izolaénich materidll a
elektrického materialu, které jsou sestaveny pomoci
Sroubl a nytl. MUlZete jej rozebrat a odnést na
konkrétni mistni recykla¢ni misto. Sklo by se nemélo
vyhazovat do béZznych popelnic.

7 - BEZPECNOST

POZOR!

Kamna se pri pouzivani silné zahrivaji.

Majitelé proto musi jednat obezretné a drzet se v
dostatecné vzdalenosti. Zejména déti, starsSi osoby a

jiné osoby vyzadujici zvlastni dohled, stejné jako
domaci zvirata, drzte od kamen, kdyz jsou v provozu.

Ujistéte se, ze déti nebo jiné osoby, které nejsou
obeznameny s fungovanim zafizeni, jsou v blizkosti
kamen pod dohledem odpovédnych osob.

Abyste zabranili popaleni nebo priblizeni déti ci
jinych osob ke spotrebici, pouzijte protipozarni
mrizku nebo zasténu.

Pfi provozu kamen na tuha paliva hrozi rada moznych
rizik. Uvedena rizika lze minimalizovat, pokud se
budete ridit pokyny a doporucenimi uvedenymi v
tomto navodu.

e Pfi instalaci kamen dodriujte potrfebné
bezpe€nostni vzdalenosti kamen a komina od
hoflavych povrchl (dfevéné nebo tapetované
stény, drevéné podlahy...). Bezpecnostni
vzdalenosti je nutné dodrzet v pripadé, Zze oblozeni
stén nebo blizkych ploch mize byt poSkozeno nebo
deformovano teplotou (lak, barva, PVC...). Obr. 3.

Podklad, na ktery budete kamna instalovat, musi
byt rovny a musi poskytovat dokonalé usazeni.
Zminény podklad musi byt také schopen unést
hmotnost kamen. Podklad musi byt vyroben z
tepelné odolnych materiald.

Cely prostor kolem kamen musi byt tepelné
odolny. Pokud tomu tak neni, musi byt chranény
nehoflavym materialem.

Popel by mél byt vysypan do kovové nadoby a
okamzité odklizen z domu.

K zapaleni dreva nepouzivejte horlavé kapaliny.
Jakékoli horlavé kapaliny (benzin, petrolej,
alkohol...) uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti od
kamen.



Nikdy nepouzivejte uhli nebo paliva, ktera nejsou
doporucena pro provoz tohoto vyrobku.

Pravidelné kontrolujte komin a v pripadé potreby
jej vycistéte. Kontrolujte také stav spoju, skla,
Sroubd...

Chrante si ruce rukavicemi nebo jinym izolacnim
materialem, protoze dverni klicka je béhem
provozu horka.

PRIPOJENI EXTERNIHO PRiVODU VZDUCHU

Pri instalaci kamen s pfipojenim externiho vzduchu
doporucujeme, aby instalaci proved| kvalifikovany
pracovnik.

Vidy méjte na paméti, ze vzduch vstupuje do
kamen pres pripojku. Tento privod vzduchu nesmi
byt nikdy zablokovan. Dbejte na to, aby potrubi
spojujici kamna s venkovnim prostorem nemohlo
byt nijak poskozeno a aby vstup nemohl byt zvenci
zablokovan. Vstup je nutné zakryt ochrannou
mrizkou.

Umisténi privodu externiho vzduchu musi byt
chranéno pred vétrem, aby se zamezilo moznému
kladnému nebo zapornému tlaku, ktery by
ovlivioval spalovani kamen.

Minimalni  prmér a maximalni  délku
pripojovaného potrubi naleznete v technickych
specifikacich na konci této prirucky.
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FIG. 6 - BEZPECNOSTNIi VZDALENOSTI



8 - ROZMERY

mm E-30S E-30 M E-30L
A 280 310 325
B 380 440 520
C 740 785 810
D 700 740 770
E 120 120 140
F 210 225 225
G 420 470 540
H 490 545 615
I 590 660 750
J 150 150 200
L 150 162 162
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9 - TECHNICKE SPECIFIKACE

E-30S E-30 M E-30L
Nominalni vykon / (kW) 7 9 11
Prdmeérna teplota spalin / (2C) 288 281 274
Prameérna teplota spalin u vystupu / (2C) 300 340 375
Hmotnostni tok spalin / (gr/seg) 6,9 8,6 10,4
CO emise / (13% 02 — Vol. %) 0,1 0,1 0,1
U&innost / (%) 79,1 79,2 79,3
Povoluje polena o délce / (mm) 400 500 600
Koutovod / (@ mm) 150 150 200
Ocelovy komin / (@ mm) 150 150 200
Doporucenad vyska komina / (m) 5-6 (*) 5-6 (*) 5-6 (*)
Zdény komin min. cca. / (mm) 200x200 200x200 250x250
Doporuceny tah / (Pa) 12 12 12
Odkoureni Vertikalni | Vertikalni | Vertikalni
Hmotnost / (Kg) 110 150 190
Pfivod externiho vzduchu / (@ mm) 80 80 80
Minimalni pramér potrubi pfivodu venkovniho vzduchu / (@ mm) 80 80 80

> 8m.

Maximalni délka potrubi pro privod externiho pfivodu vzduchu / (m)




(*) V pfipadé odliSnych rozmérQ se obratte na svého
prodejce nebo vyrobce (pfiblizné hodnoty).

Kamna schvalena na zakladeé specifikaci uvedenych v
UNE-EN 13240:2002 "Ohrivace mistnosti na pevna
paliva - Pozadavky a zkusebni metody", ve znéni
UNE-EN 13240/AC a UNE-EN 13240:2002/A2.

POZOR! Vas ohriva¢ by nemél byt pouzivan jako
spalovna a nemély by byt pouzivany zadné jiné druhy
paliva (plast, drevotriska...). Pouzivejte pouze
doporucené palivo.

Jako palivo nepouzivejte drevo vyplavené z more na
breh.

Sul v ném obsaZena reaguje pri spalovani a uvoliuje
kyselinu, ktera poskozuje zelezo a ocel.
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10 - ROZLOZENY POHLED
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11 - NAHRADNI DIiLY

E30 M HF

N® | E30SHF E30 M HF CREMA E30 L HF POPIS

1 9920164 9920165 9920912 9920166 ENCIMERA

2 9920167 9920168 9920168 9920169 VARILLA AMARRE ESTUFA

3 9920170 9920171 9920913 9920172 COSTADO I1ZQUIERDO

4 9920680 9920681 9920681 9920682 PLACA DEFLECTOR HIERRO FUNDIDO
5 9920674 9920655 9920655 9920675 COSTADO INTERIOR 1ZDO

6 9920179 9920180 9920180 9920181 CONJUNTO FIBRA DE VIDRIO

7 9920182 9920182 9920182 9920182 PARRILLA

8 9920183 9920184 9920184 9920185 COLECTOR PRIMARIO

9 9920186 9920187 9920914 9920188 FRENTE

10 9920193 9920193 9920193 9920193 TRENZA FIBRA CERAMICA 3/8" (3 m)
11 9920189 9920190 9920190 9920191 CONJUNTO CRISTAL

12 9920192 9920192 9920192 9920192 TRENZA FIBRA CERAMICA 1/4" (3 m)
13 9920194 9920195 9920915 9920196 CONJUNTO PUERTA HOGAR

14 9920197 9920197 9920197 9920197 CONJUNTO BISAGRA PUERTA HOGAR
15 9920683 9920683 9920683 9920683 SUFRIDERA DEFLECTOR

16 9920656 9920656 9920656 9920656 CONJ. MANDO CIERRE PUERTA HOGAR
17 9920057 9920057 9920057 9920057 EJE CIERRE PUERTA HOGAR

18 9920447 9920445 9920916 9920448 CONJUNTO CENICERO

19 9920203 9920204 9920917 9920205 FONDO

20 9920206 9920206 9920206 9920206 MANDO VALVULA ENCENDIDO

21 9920207 9920207 9920207 9920207 MANDO VALVULA CRISTAL

22 9920208 9920208 9920208 9920208 TUBO VALVULA ENCENDIDO

23 9920446 9920446 9920446 9920446 CUERPO CAJON PARA CENICERO

24 9920211 9920212 9920918 9920213 COSTADO DERECHO

25 9920678 9920657 9920657 9920679 TRASERA INTERIOR

26 9920223 9920224 9920919 9920225 TRASERA

27 9920676 9920658 9920658 9920677 COSTADO INTERIOR DCHO

28 | - 9920920 9920920 |  ----- CHAPA PROTECTOR TRASERA

29 | 9920921 9920921 | = -—--- CHAPA PROTECTOR TECHO

14
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9920683

9920683

9920683

9920683

SUFRIDERA DEFLECTOR
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Vzhledem ke konstrukéni podobnosti vsech tfi velikosti kamen prikldddme seznam nadhradnich dild, ktery vychazi z
rozboru E-30 M zobrazeného na predchozich strankach.

Doporucujeme pouzivat nahradni dily schvalené vyrobcem.

Spole¢nost INDUSTRIAS HERGOM, S.L., odmita jakoukoli odpovédnost vyplyvajici z chybné instalace nebo
nespravného pouzivani a vyhrazuje si pravo provadét zmény svych vyrobkd bez predchoziho upozornéni.

Jakdkoli odpovédnost za vyrobni vady bude podléhat kritériim a ovéreni odbornik(i spole¢nosti a bude omezena na
opravu nebo vyménu jejich vyrobk(l, s vyjimkou jakychkoli stavebnich praci nebo skod, které mohou uvedené
opravy zpUsobit.
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